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Gaming

Content Creation
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Product Overview (for reference only)
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1.Webcam/ Webcam LED/ 13.Status LED

Internal Microphone
2.Touch Screen Monitor (optional)
3.Power Key/ Power LED
4 Keyboard
5.Fingerprint Sensor
6.Touchpad
7 .Status LED

Caps Lock

8.Combo Audio Port
9.Webcam Lock Switch
10.Card Reader
11.USB 3.2 Gen 2 Port
12.HDMI™ Connector

™

The terms HDMI™, HDMI™ High-Definition Multimedia
Interface, HDMI™ Trade dress and the HDMI™ Logos
i of HDMI™

are tr or reg
Licensing Administrator, Inc.

Battery Status :

Continuously blinking if the battery
fails. If the problem persists, please
contact your local authorized retailer
or service center.

14.

15.
16.
17.
18.

Power/ Thunderbolt (Type-C) combo
connectors (optional)

Ventilator

Battery Reset Hole

Stereo Speakers

MSI Pen (proactive stylus) (optional)

Getting Started (for reference only)

e Power On the Notebook

Function Keys
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Press and Hold... . Press Function Key

|- Connect the AC Power

It is strongly recommended to connect the AC/

DC adapter to the notebook and use the AC

power while using this notebook for the first time

since some models may require the AC/DC

adapter to be connected in order to power on the

notebook safely and properly.

i. Unpack the package to find the AC/DC adapter
and power cord.

ii. Attach the power cord to the connector of the
AC/DC adapter.

iii. Plug the DC end of the adapter to the notebook,

and the male end of the power cord to the
electrical outlet.

Optional Accessories - MSI Pen

Enhance your creativity with MSI Pen

* Configuration may vary by models.
We recommend you check with local supplier
for exact offers and details specifications.

1I- Power On the Notebook
When the AC power is connected, press the
power button to turn the notebook on.

Pycckumn

OOwwme cBeaeHns o6 ycTponucTee

1.Beb-kamepa, nHavikatop Be6-kamepsbi/
BcTpoeHHbIii MykpodoH

2.Touch Screen Monitor (onynoHansHo)

3.KHonka nutanus/ iHaukatop nuTaHus.

4.KnaBuatypa

5.CkaHep oTnevyaTkoB nanbLeB

6.CeHcopHasi naHernb

7 .MnomkaTtop coctosiHust

Caps Lock

8.KomMBuHMpoBaHHbI ayanopasbem
9.MepekntoyaTtens GrnoknpoBku BebG-kamepbl
10.YcTpoicTBO YTEHUA KapT NaMATn
11.MopT USB 3.2 Gen 2

12.Paswem HDMI™

13.MHamkaTop cocTosHUS

CocTosHue BaTapem :

MwuraeT npu HeucnpaBHocTM GaTapeu.
Ecnu npo6nema He ycTpaHeHa,
obpaluaiiTeck K yNonHOMOYEHHOMY
[AVINEpPY UMW B CEPBUCHDINA LEEHTP.

14.KoMBMHMpPOBaHHbIE pasbeMbl NUTaHus/
Thunderbolt (Type-C) (onumoHansHo)

15.BeHTunatop

16.01BepcTme Cbpoca batapeun

17.CtepeodoHuyeckne anHammkm

18.MSI Pen (AxktuBHbIli cTunyc MSI)
(onumoHanbHo)

|- MopaknioyeHue K ceTn nepemMmeHHoro
TOKa

Mpu nepeom ncnonb3osaHUu HOYTBYKa NoaKnounTe

€ro K UCTOUHUKY MUTaHWUS MEpEeMEHHOro Toka Anst
6e3onacHoro 1 NpaBnIbHOro BKIKOYEHWSI HOYTEYKa.
i. BckpoiiTe ynakoBKy v HaiguTe agantep nuTaHus
1 CooTBETCTBYIOLMIA Kabenb.
ii. NMoakntouute kabenb NUTaHWsA kK aganTepy
nuTaHns.
iii. MoakniounTe aganTep NUTaHUsA K pasbemy
nuTaHus HoyTbyka. Bunky kabens nutanus
MOAKMIOUNTE K BMEKTPUHECKON po3eTke.

11- BknroyeHune HoyTOyKa

MNocne noaKkn4yeHus HoyTSyKa Kcetn
NEepPEeMEHHOro Toka unn yctaHoBkun 6a'rapew B
HOyT6yK, HaXXMUTE KHOMKY NUTaHusa Ans
BKITHOYEHUs HOyTEYyKa.

11l- ®yHKUMOHaNbHbIe KNaBULUN

A. BKIOUYEHWE UMK OTKITIOUEHUE «TOPSIUNX»
pyHKLUMOHanbHbIX knasuw [Fn] no ymonyaHuto.
OTKMoYEHNE AMHAaMUKOB HoyTEyKa.

BKrtoUYeHME UMK OTKIIOYEHNE CEHCOPHOW NaHenu.
BKItoYeHUe UK OTKIMIOUYEHNE MUKPOHOHA.
OTkpbITUE HacTpoek «Bluetooth» B OC Windows.
Vcnoneayiite 3Ty KHOMKY AMs BbI30Ba MPUMOXEeHNs!
MSI Center.

. BbiBop addpekTa cBETOANOAHOW MOACBETKU
KnaBuaTypbl.

YMeHbLUeHne sipkocTu XKK-gucnnes.

TONmMOOW

Ill- Function Keys

Enable or disable the default Quick Fn Launch
Keys.

B. Mute the built-in speakers.

C. Decrease the built-in speaker’s volume.

D. Increase the built-in speaker’s volume.

E. Enable or disable the touchpad function.
E
G
H
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. Enable or disable the microphone function.

. Open Windows bluetooth settings page.

. Use this key to switch the User Scenario in
MSI Center.

Select a keyboard backlight LED level.
Decrease the LCD brightness.

Increase the LCD brightness.

Switch the display output mode.

Rotate the screen upside down for 180
degrees.

Launch Snip & Sketch application.

Works as Break key by using both keys.
Works as Pause key by using both keys.
Works as Scroll Lock key by using both keys.
Launch the True Color application. (optional)
Change different view modes in True Color.
(optional)

Launch Copilot or launch Windows Search
without Copilot's installation. (optional)
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Norsk

Produktoversikt

1.Webkamera/ webkamera-lampe/
Intern mikrofon

2.Touch Screen Monitor (valgfritt)

3.Av/péa-tast/ Strem-LED

4 Tastatur

5.Fingeravtrykkssensor

6.Styreplate

7 .Statuslampe

@ Caps Lock

8.Kombolydport
9.Webkameraets lasebryter
10.Kortleser

11.USB 3.2 Gen 2-port
12.HDMI™ kontakt
13.Statuslampe

|- Koble til vekselstremmen

Det anbefales pa det sterkeste & koble AC
-adapteren til notisboken og bruke nettstrem nar
du bruker maskinen for ferste gang. Dette skyldes
at enkelte modeller krever at AC-adapteren er
tilkoblet for & sla pa notisboken sikkert og forsvarlig.
i. Pakk opp emballasjen og finn AC-adapteren
og stremledningen.
ii. Kople stremledningen til kontakten pa AC-
adapteren.
iii. Kople likestremenden av adapteren til
datamaskinen, og sett stremledningens stepsel
inn i en stikkontakt.

11- Sla pa stremmen til den baerbare
PC-en

Etter at stremmen er koplet til og batteripakken

satt pa plass, trykker du pa stremknappen for &

sla pa den beerbare PC-en.

Batteristatus :

Kontinuerlig blinking hvis batteriet
svikter. Hvis problemet vedvarer, ma du
kontakte en lokal autorisert forhandler
eller et servicesenter.

14.Kombinerte strem/Thunderbolt-kontakter
(Type-C) (valgfritt)

15.Vifte

16.Batteritilbakestillingshull

17 Stereohgyttalere

18.MSI Pen (Proaktiv MSI-penn) (valgfritt)

Toote iilevaade

1.Veebikaamera/ Veebikaamera LED indikaator/
Integreeritud mikrofon

2.Touch Screen Monitor (valikuline)

3.Klaviatuuril olev toite nupp/ Toite LED-tuli/
GPU reziimi LED-tuli

4 Klaviatuur

5.86rmejaljeandur

6.Puuteplaat

7.0leku indikaatortuli

Suurtéhelukk

8.Universaalne helipesa
9.Veebikaamera lukustusnupp
10.Kaardi riider

11.USB 3.2 Gen 2 port
12.HDMI™ pistik

13.0leku indikaatortuli

YMeHbLLEeHNE FPOMKOCTU BCTPOEHHbIX ANHAMUKOB.
YBenmyeHne rpoMKOCTU BCTPOEHHbI X ANHAMUKOB.

Aku olek :
Pidev vilkumine, kui aku ei toimi.

+ Probleemi pusimisel vétke Ghendust
kohaliku volitatud jaemuija voi
teeninduskeskusega.

14.Toite/ Thunderbolt (C-tlitipi) kombineeritud
liitmikud (valikuline)

15.Ventilaator

16.Aku lahtestamise avaus

17 .Stereokdlarid

1- Uhendamine vahelduvvooluvérku

On tungivalt soovitatav ihendada VV/AV adapter

slilearvutiga ja kasutada selle sulearvuti

esmakordsel kasutamisel VV toidet, kuna méned

mudelid véivad sulearvuti turvaliseks ja korralikuks

kaivitamiseks Uhendatud VV/AV adaptrit.

i. Votke pakendist valja AC/DC adapter ja
toitejuhe.

ii. Uhendage toitejuhe AC/DC adapteri
konnektoriga.

iii. Uhendage adapteri alalisvoolu ots siilearvutiga
ja toitejuhtme isaspistik toitepistikupesaga.

II- Lulitage siilearvuti sisse

Kui vahelduvvooluadapter on Ghendatud véi kui
aku on paigaldatud, siis vajutage sulearvuti sisse
lulitamiseks toitenuppu.

11l- Funktsiooniklahvid

A. Aktiveerib voi inaktiveerib vaikimisi Fn-
kiirkaivitusklahvid.

B. Vaigistage sisseehitatud kélarid.

C. Vahenda sisseehitatud kolari helitugevust.

D. Suurenda sisseehitatud kélari helitugevust.

E. Puuteplaadi funktsiooni lubamine v&i keelamine.

F. Aktiveerib voi inaktiveerib mikrofoni funktsiooni.

G. Avage Windowsi Bluetooth'i seadistamise leht.

H. Kasutage seda nuppu, et avada rakendus MSI
Center.

I. Valige klaviatuuri tagavalguse LED-valguse stiil.

11I- Hurtigstartknapper [Fn]

A. Aktiver eller deaktivers standard Quick Fn
Launch-taster.

Sla av lyd i innebygde hoyttalere.

Redusere volumet til den innebygde
hgyttaleren.

Dke volumet til den innebygde hgyttaleren.
Aktivere eller deaktivere styreplatefunksjonen.
Aktiver eller deaktiver mikrofonfunksjonen.
Apne Windows Bluetooth App.

Bruk denne tasten til 4 starte MSI Center
-applikasjonen.

Velg et bakgrunnslys for tastaturet i LED
standard.

Redusere LCD-lysstyrken.

ke LCD-lysstyrken.

Bytt visningsutdatamodus.

Roter skjermen 180 grader opp-ned.

Start Kutt og tegn-applikasjonen.

Fungerer som Linjeskift-tast ved a nytte begge
tastane.

Fungerer som Pause-tast ved a nytte begge
tastane.

Q. Fungerer som Scroll Lock-tast ved a nytte
begge tastane.

Start True Color-applikasjonen. (valgfritt)

. Endre forskjellige visningsmoduser i True Color.
(valgfritt)

Start Copilot eller starte Windows Sgk uten
Copilot installasjon. (valgfritt)
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Tuotekuvaus

1.Webkamera/ Webkamera-LED/
Sisainen mikrofoni

2.Touch Screen Monitor (valinnainen)

3.Virtanappain/ virran merkkivalo

4.Nappaimisté

5.Sormenjalkitunnistin

6.Kosketusalusta

7.Tila-LED

@ Isojen kirjainten lukitus

8.Yhdistetty aaniliitanta
9.Web-kameran lukituskytkin
10.kortinlukija

11.USB 3.2 Gen 2-portti
12.HDMI™-liitin

13.Tila-LED

|- Verkkovirran liittdminen
Suosittelemme ehdottomasti AC-adapterin
liittdmisté kannettavaan tietokoneeseen ja
AC-virran kayttamista, kun tata kannettavaa
tietokonetta kaytetaan ensimmaista kertaa, silla
jotkut mallit saattavat tarvita AC-adapterin
liittamista, jotta kannettava tietokone voidaan
kaynnistaa turvallisesti ja oikein.
i. Pura vaihtovirtasovitin ja virtajohto pakkauksesta.
ii. Liita virtajohto vaihtovirtasovittimen liitantaan.
iii. Liité sovittimen tasavirtaliitin kannettavaan ja
virtajohdon urosliitin sahkoépistorasiaan.

II- Kannettavan kdynnistaminen
Kun verkkovirta on liitetty tai akkupakkaus
asennettu, kytke kannettava paalle painamalla
virtapainiketta.

Akun tila :

Vilkkuu jatkuvasti, kun akku tyhjenee.
Jos ongelma ei poistu, ota yhteys
valtuutettuun jélleenmyyjaan tai
huoltopalveluun.

14.Virta / Thunderbolt (Type-C)
-yhdistelmaliittimet (valinnainen)
15.Tuuletin
16.Pariston nollauspainike
17.Stereo-kaiuttimet
18.MSI Pen
(Ennakoiva MSI-kosketusnayttokyna)
(valinnainen)

11l- Pikakdynnistyspainikkeet,
[Fn]-painikkeet

A. Maarita oletusarvoiset Fn-
pikakaynnistysnappaimet kayttéon tai pois
kaytésta.

B. Mykista sisaiset kaiuttimet.

C. Laske sisaisten kaiuttimien danenvoimakkuutta.

D. Nosta sisaisten kaiuttimien danenvoimakkuutta.

E. Ota kosketuslevytoiminto kayttcon tai pois
kaytésta.

F. Ota mikrofonitoiminto kayttéon tai pois kaytosta.

G. Avaa Windows Bluetooth App -sovellus.

H. Talla nappaimella voit tuoda MSI Center
-sovelluksen nakyviin.

|. Valitse nappaimiston taustavalon tyyli.

J. Laske nestekidenayton kirkkautta.

K. Nosta nestekidenayton kirkkautta.

L. Vaihda nayttétilaa.

M. Kierra naytté ylésalaisin 180 astetta.

N. Kaynnista Snip & Sketch -sovellus.

O. Toimii Break-nappaimena molempia nappaimia
painettaessa.

P. Toimii Pause-nappaimena molempia nappaimia
painettaessa.

Q. Toimii Scroll Lock -n&ppéimena molempia

nappaimia painettaessa.

R. Kaynnista True Color -sovellus. (valinnainen)

S. Vaihda eri katselutilojen valilla True Color
-sovelluksessa. (valinnainen)

T. Kaynnisté Copilot tai aloita Windows-haku, jos
Copilot ei ole asennettuna. (valinnainen)

Termékattekintés

1.Webkamera/ Webkamera LED/
Beépitett mikrofon

2.Touch Screen Monitor (opcionalis)

3.Power gomb/ Bekapcsolt allapot LED

4 Billentylizet

5.Ujjlenyomat-leolvasé

6.Erintépad

7. Allapotjelzé LED

Caps Lock (nagybetiizar)

8.Kombinalt audio port
9.Webkamerazar kapcsolé
10.Kartyaolvaso

11.USB 3.2 Gen 2 Port
12.HDMI™ csatlakozé
13.Allapotjelzé LED

Telep allapota :

Folyamatosan villog, ha az akkumulator
meghibasodik. Ha a probléma tovabbra
is fennall, keresse fel helyi hivatalos
viszonteladdjat vagy szervizkdzpontjat.

|- A halézati adapter csatlakoztatasa

Nyomatékosan javasoljuk, hogy az elsé
hasznalatkor csatlakoztassa az AC adaptert a
noteszgéphez, és az elektrtomos halézatrol
hasznalja azt, mivel bizonyos modellek esetén
szilkség van az AC adapterre a noteszgép
biztonsagos és megfelelé bekapcsolasahoz.
i. Csomagolja ki az AC halézati adaptert és a
halézati tapkabelt.
ii. Csatlakoztassa a halézati tapkabelt az AC
halézati adapterhez.
iii. Csatlakoztassa az adapter egyenaramu (DC)
kabelét a noteszgéphez, a tapcsatlakozé
dugéjat pedig a konnektorhoz.

II- A noteszgép bekapcsolasa

Amikor az eszk6z az AC aramforrashoz
kapcsolodik, vagy az akkumulator egységet
beszerelték, nyomja meg a fékapcsolé gombot a
noteszgép bekapcsolasahoz.

11l- Funkciébillentytik
A. Az alapértelmezett Fn gyorsindité billentylik
engedélyezése vagy letiltasa.
. A beépitett hangszérék némitasa.

14.Aram/ Thunderbolt (C-tipusti) kombinalt
csatlakozdk (opcionalis)

15.Ventilator

16.Akkumulator Gjrainditas nyilas

17.Sztereé hangszoérok

18.MSI Pen (MSI pro-aktiv toll) (opcionalis)

. A beépitett hangszoérd hangerejének névelése.
. Az érintépad funkcié engedélyezése, illetve
letiltasa.
F. Engedélyezze vagy tiltsa le a mikrofon funkciét.
G. Nyissa meg a Windows Bluetooth-beallitasok
oldalat.
H. Hasznalja ezt a billenty(it a MS| Center

B
C. A beépitett hangszéré hangerejének csékkentése.
D
E

= Scan to get further information: 1) F3 Hotkey Recovery
Function Quick Guide; 2) “ONE TOUCH INSTALL” Driver
Installation Function Quick Guide; 3) Warranty Service Book.

= Find User Manual under the file manager at
C:\Windows\User Manual\User Manual

= Skann for & fa mer informasjon: 1) Hurtigveiledning for
gjenoppretti ksjon med F3-hurtigtast;

2) Hurtigveiledning for funksjonen «ONE TOUCH INSTALL»
A jon: 3) i

= Finn bruksanvisningen under filbehandlind pa
C:\Windows\User Manual\User Manual

Skannaa i lisatietoja: 1) F:

palautustoiminnon pikaopas; 2) “ONE TOUCH INSTALL"
Ohjaimen asennt pikaopas; 3) Takt i
= Etsi kiytt5opas tiedostonhall p
C:\Windows\User Manual\User Manual

Lo} WiTe, uToBbI y ly
1) Kparkoe p BO Mo
CUCTEMBI C UcTionb3oBaHWeM knasuium F3; 2) KpaTkoe
noy il c hyHKLMN

«ONE TOUCH NSTALLy; 3) MapaHTuiiHas kHKKa.
= PyKOBOACTBO MOMb30BATENS MOXHO HAITI 306Ck:
C:\Windows\User Manual\User Manual

Skannige, et saada edasist teavet: 1) F3 otsetee taastamise
funktsiooni kiirjuhend; 2) “ONE TOUCH INSTALL" Draiveri
installimisfunktsiooni kiifjuhend; 3) Garantiihoolduse
késiraamat.

Kasutusjuhendi leiate failihaldurist kettal

C:\Windows\User Manual\User Manual

Olvassa be tovabbi informaciokért: 1) F3 gyorsbillentylis

= Skenéjiet, lai iegdtu vairak informacijas: 1) Karsta taustina F3
atkopsanas funkcijas s pamaciba; 2) “ONE TOUCH INSTALL”
draivera i funkijas Tsa a 3) tij
servisa gramata.

= Atrodiet lietotaja rokasgramatu failu parvaldnieka, kas pieejams
Seit: C:\Windows\User Manual\User Manual

= Nuskaitykite, kad daugiau il ijos: 1) Sp
klaviso F3 atkdrimo funkcijos greitasis vadovas; 2) Tvarkyklés
LONE TOUCH INSTALL" diegimo funkcijos trumpasis vadovas;
3) Garantinio aptarnavimo knygelé.

= Naudotojo vadova rasite faily tvarkykléje
C:\Windows\User Manual\User Manual

= Tapwore yia Afyn Tepaitépw TTAnpogopiwv: 1) Mpriyopog
0Bnyog . 16 TArKTPOU opeuang F3,
2) Mpriyopog 08nyog eyKaTdoTaGNG TTPOYPAHHATOG 03rynang
“ONE TOUCH INSTALL", 3) ®uMddio eyyinang.

= Bpeite To Eyxelpidio xpriong otn diaxeipion apxeiwv atn
Siadpopr C:\Windows\User Manual\User Manual

= Skanna for att fa mer information Snabbguide till
a 3 for kor F3, 2) “ONE TOUCH
INSTALL" Snabbguide till installationsfunktion fér drivrutin,
3) Garantiservicebok.

= Hitta bruksanvisningen under filhanteraren pa
C:\Windows\User Manual\User Manual
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1.Webkamera/ Webkamera LED/ Mikrofon
2.Touch Screen Monitor (optional)
3.Power-Taste/ Power-LED

4 Tastatur

5.Fingerabdrucksensor

6.Touchpad

7.Status-LED

Caps Lock

8.Kombinierter Audioanschluss
9.Webcam-Sperre
10.Kartenleser

11.USB 3.2 Gen 2-Port
12.HDMI™-Buchse

13.Status-LED

Batteriestatus :

Leuchtet dauerhaft bei nahezu
erschopftem Akku. Wenn der Fehler
weiterhin besteht, wenden Sie sich

an den autorisierten Fachhandler
oder Kundendienstzentrum.

14.Power/ Thunderbolt (Typ C)
Combo-Anschlisse (optional)

15.Lifter

16.Akku-Resetoffnung

17.Stereo-Lautsprecher

18.MSI| Pen (MSI-Eingabestift) (optional)

II- Schalten Sie das Notebook

Ausschneiden und skizzieren Anwendung.

Thunderbolt (type-C) (en option)

ou les deux.

Pagrieziet ekranu otradi par 180 gradiem.

J.
" i 5 i S for at fa yderli i < 1) F3 Hurti j ing til
K. YBenuuehue sipkoctu XKK-gucnnes. 18.MSI Pen (MSI proaktiivne puutepliiats) J. Vahenda LCD ekraani heledust. megnyitasahoz. allitasi funkcio gyors G 2) ,ONE TOUCH " g::za:;:s:a’f gen?/ejstaster' 2) “ONE)TOUSHIIQNS:FALL" '
L. MepeknioveHre pex1MOB BbIBOAa (valikuline) K. Suurenda LCD ekraani heledust. . Valassza ki a billentyiizet LED INSTALL” illesztéprogram telepitési funkcié gyors Gtmutatéja; Hurtig vejledning tl driveri 5 3 serviceb:
unsobparkeHus: XKK-aucnnein, BHELHWA MOHUTOP L. Lalitab tmber kuvari valjundreziimi. hattérvilagitasanak stilusat. 3) Garancidlis szervizkényv. = Find brugervejledningen under stifinder pa -
VN 0AHOBPEMEHHBIV BbIBO Ha 06a aKkpaHa. M. Pé6rab ekraanipildi tagurpidi 180 kraadi. J. Az LCD fényerejének csékkentése. » A Felbasznalorkezikbnyy a Hjlkezelo alat taialhats: C:\Windows\User Manual\User Manual
M. MoBopoT akpaHa BBEpx Horamu Ha 180 rpagycos. N. Kaivita rakendus Léika ja visanda. K. Az LCD fényerejének névelése. C:\Windows\User Manual\User Manual
N. 3anyck npunoxeHus «dparmeHT 1 HaBpocok». O. Toéoétab nagu nupp Vaheaeg, kui kasutada L. Kijelz&kimenet tizemméd véltasa. O = Scan voor meer informatie: 1) Beknopte handleiding
O. Pa6otaeT kak knasuwa Break npu HaxaTtumn mélemat nuppu. M. Forgassa a képernyét fejjel lefelé 180 fokkal. 1) Kurzanleitung der F3-Hotk 3 ktion: e '. F3-sneltoets; 2) Beknopte handleiding functie
COMOTAHUA KnaByLLl: P. Té6tab nagu nupp Paus, kui kasutada mélemat N. Nyissa meg a Snip & Sketch alkalmazast. 2) Schnellanleitung fir die Treiberinstallationsfunktion ‘;°‘(’;' '"S'T_"a"e s_‘”‘:""’igram'"a ONE TOUCH INSTALL
P /PaGoTasTiaK knaBuiiia, PaUSe NP HaxETvd nuppu. O. Térés billentytiként szolgal mindkét billentydt ONE TOUCH INSTALLY; 3) Garantieservicebuch. . v) o i andler bestandsbeh
coueTanNA KnasuL. Q. Téétab nagu nupp Kerimisnupu lukk, kui hasznalva. = Suchen Sie das Benutzerhandbuch im Dateimanager unter CI-:‘W‘ :ge \T)' ersMan T\'U'"g T\;‘ oL Ies TEStensErop
Q. PaBotaeT kak knasuwa Scroll Lock npu HaxaTtum kasutada malemat nuppu P. Székéz billenty(ikeént szolgal mindkét billentyit C:A\Windows\User Manual\User Manual \Windows\User Manual\User Manual
coyeTaHusi KNaBuLL. o - o hasznalva.
R. 3anyctutb npunoxeue True Color. Z '\P;algi;age Taken_ius True ?f)’or' (\;(allk:hne) Q. Scroll Lock billentyiiként szolgal mindkét = Scannez p.our obtenir plus. d’infjarmations: 1? Guide. rapide
(onuvoHanbHo) - Muutke e”neva'_ veaterezume rakenduses billentyit hasznalva. de la fonction de raccourci clavier F3 ; 2) Guide rapide de la
S. VsMeHUTb peuM NpocMoTpa B npunoxerun True True Color. (\{ahkul}pe)» _ ) ) R. A True Color alkalmazas inditasa. (opcionalis) fonc.tlon d'lnstall.atlon du pl|0(? « ONE TOUCH INSTALL » ;
Color. (onuvoHansHo) T. Kaivitage Copilot v6i kui Copilot pole installitud, A P 3 e 3) Livret de service de garantie.
. .. e )y . S. Valtas a True Color kilénb6zé megjelenitési S . .
T. Banyck npunoxeHusi «Copilot» nnm cryx6ol siis kaivitage Windows Search. (valikuline) Sdiai k626 ionali = Trotivez e antiel diitilisation solis Ie gestionniaire de
: . modjai kézétt. (opcionalis) fichiers C:\Windows\User Manual\User Manual
«Windows Search» (ecnu «Copilot» He T. Inditsa el a Copilotot, vagy inditsa el a Windows
YGTAHORNEHO).. (ONUMOHANEHD) keresést a Copilot telepitése nélkul. (opcionalis)
Francais Latviski
Funktionstasten ue ouvert du dessus (pour référence uniquement) Touches fonction Produkta parskats I- Mainstravas pievienosana
Erste Schritte (dient nur als Referenz) Pour commencer (pour référence uniquement) 1.Timekla kamera/ timekla kameras LED/ Kad jds izmantojiet $o piezimjdatoru pirmo reizi,
X T —_—— : —r x — lek$éjais mikrofons stingri ieteicams piezimjdatoru savienot
Py F2 2 ! — 2 i{,‘ e - e
{}’ fm _-"’ﬁ} L o == = / i + FISS } 2.Touch Screen Monitor (papildus) mainstravas adapteri un izmantot mainstravu, jo
Press and Hold... ...Press Function Key Press and Hold... . Press Function Key 3 ors = daziem modeliem varbit nepiecieSams
@ 3.Barosanas taustin$ uz tastatdras/ | P
9 Baroganas LED savienojums ar mainstravas adapteri, lai drosi un
o ] _9 —T T—T 4 Tastatira pareizi ieslégtu piezZimjdatoru.
[ 1 5.Pirkstu nospiedumu sensors i. Izpakojot iepakojumu, atrodiet mainstravas/
-@ B-Sk' R liktni idzstravas adapteri un stravas vadu.
G @' 0 7.LEEr|enpa| nis ii. Pievienojiet stravas vadu mainstravas/
. N o @ 5 e lidzstravas adapterim.
e Netzteil AnschlielRen = 0 ‘o) b @ Caps Lock (Burtsléga tausting) iii. Pievienojiet adaptera lidzstravas vada galu pie
o 3 ’ klépjdatora, bet stravas vada kontaktdaksu pie
8.Kombinétais audio ports kontaktrozetes.
@ L o 9.Timekla kameras blokésanas slédzis . N -
10.Kardu lasitajs II- Piezimjdatora ieslégSana
11.USB 3.2 Gen 2 ports Ja mainstrava ir pievienota vai akumulators ir
® @;,e ‘ | 12-HDMIT-M savienotsis uzstadits, nospiediet ieslégsanas pogu, lai
) ieslégtu piezimjdatoru.
@ @ @ 13.LED statuss
3 Akumulatora stavoklis : 11l- Funkciju taustini
Schalten Sie das Notebook ® I L L~ Mettre le notebook sous tension - - - ) 4 . -
¢ ° Nepartraukti mirgo, kad akumulators A. lespéjojiet vai atspéjojiet noklus&juma atros
0 @ [ beidzis darbibu. Ja probléma atkartojas, FN palaisanas taustinus.
. s F = lad inieti ietéjo pil t B. Izslégt iebOvétos skalrunus.
I- Netzteil AnschlieBen E. Schaltet das Touchpad ein oder aus. = > I- Connexion de I'adaptateur secteur  D. Permet d'augmenter le volume du haut-parleur lddzu, sazinieties;ar viewejo piinvaroto IEDUVEI0S
" & e . S izplatitaju vai servisa centru. C. Samaziniet ieblvéto skalrunu skalumu.
SchlieBen Sie immer das Netzteil an das F..Akthasrt:oder dsakliviert'die: Mikrofonfunktiori. Connectez toujours 'adaptateur d’alimentation intégré. o ) D. Palieliniet ieblvéto skalrunu skalumu.
Notebook an und verwenden Sie das Netzkabel, G- G?hen Sie zu den Bluetooth-Einstellungen von ] — a 'ordinateur portable et utilisez Ialimentation E.Remetidactiverou deidesactiverla tonction 14.Barosanas/ Thunderbolt (C veida) E. lespgjojiet vai atspéjojiet skarienpaliktna
wenn Sie das Notebook zum ersten Mal Windows. 1.Webcam/ voyant DEL de la Webcam/ Micro 13.LED témoins CA lorsque vous utilisez cet ordinateur portable pavé tactile. Kombinati R . ild funkciju.
i H. Ve den Sie di Tast die MSI i N I iere fois afin de | th F. Activez ou désactivez la fonction du microphone. ombinétie savienojumi (papildus) e p o g s
benutzen, um das Notebook sicher und ;- Vennvencen Sie-diesen faste, um:die 2.Touch Screen Monitor (en option) , pour la premiere fois aiin de le mettre sous GO ; P ot RIS 4 15 Ventilators F. lespéjojiet vai atspéjojiet mikrofona funkciju.
= i i i n i w ie : I & ité . Ouvrez |la page des Parametres uetoof e - N 1 3 -
ordnungsgemaR einzusch. C?nter Ar\wgndung aufzurufe_r.m ] 3.Touche d’alimentation / LED d’alimentation Etat batterie Fensllon corr?ctement et en toute sectjrlte. Wt 1% Kirruiators aibstatSanas svars G Atverletﬂer'\dows BluetOch iestatijumu lapu.
i. Packen Sie die Verpackung aus, um den I. Wahlen Sie einen LED-Style fur die ; L'indicateur LED clignote lorsque la i. Déballez 'emballage pour trouver 'adaptateur - . o : H. Izmantojiet $o taustinu, lai atvértu MSI Center
. U fi Hi dbeleuch der T: 4.Clavier ; 5 d'alimentation et le cordon d'alimentation H.Ulilisezicelte foliche pour-olvrirapplication 17 Stereo skalruni lietoj
Netzadapter und das Netzkabel zu finden. intergrundbeleuchtung der Tastatur. 5.Capteur d'empreinte digitale [E#F batterie est défectueuse. Contactez  Brancis | Son A almentation 3 5 MSI Center. 18-MSI VI Kivais irbulic) (isvel ietojumprogrammu.
. : . : i i _Helligkeif - .. ii. Branchez le cordon d’alimentation a : A en roaktivais irbulis) (izvéles; d i vl i i j
ii. Befestigen Sie das Netzkabel am Netzteil. 4 Verrnlnder't die LCD Hell»gkelt. 6.Tablette tactile un revendeur agréé local ou un centre I'adaptateur d’alimentation I. Sélectionner le style de rétroéclairage du clavier. ( P ) ( ) I Alitllzaslztiltjstaturas alzmugurapgalsmojuma
iii. Stecken Sie das Gleichstromende des K. Steigert die LCD-Helligkeit. . desservice sTlesproblémespersisie et &t o . J. Permet de diminuer la luminosité de I'écran LCD. 0 :
@ B L. Schaltet den Anzeigeausgabemodus um 7.LED témoins P P iii. Branchez 'extrémité DC de I'adaptateur & inosité 5 J. Samaziniet LCD spilgtumu
Adapters in das Notebook und das ménnliche = . .g 9 5 . I'ordinateur portable et la prise male du cordon K. Permet d’augmenter la luminosité de I'écran LCD. K Palieliniet LCD spilat .
Ende des Netzkabels in die Steckdose M. Dreht den Bildschirm um 180 Grad auf den Kopf. 14.Port bo d'ali fatisnl o T PO etia N L. Peffiiet de faifeibasauler le:mode 'de sortie;de - Palieliniet |  spilgtumu.
i . - Ver Maij -Fort combo d-alimentation. d’alimentation a la prise électrique. ” " L. Parslégt displeja izvades reZimu
N. Durch Betétigung der Tasten starten Sie die er Maj I'affichage entre I'écran LCD, le moniteur externe M <
N.

Wenn das Netzteil angeschlossen ist oder der
Akku installiert ist, dricken Sie den An-/
Aus-Schalter, um das Notebook einzuschalten.

IlI- Funktionstasten
A. Aktiviert oder deaktiviert die Standard-FN-
Schnellstarttasten.

B. Stummschalten der eingebauten Lautsprecher.

C. Verringert die Lautstarke.
D. Erhéht die Lautstarke.

e

Produkto apzvalga
1.Internetiné kamera/ internetinés kameros
kontroliné lemputé/ Vidinis mikrofonas
2.Touch Screen Monitor (pasirinktinai)
3.]jungimo klavisas klaviattroje/
ijungimo biisenos Sviesos diodas
4 Klaviatlra
5.Pirsty atspaudy jutiklis
6.Jutiklinis kilimélis
7.Bisenos LED

Didziujy raidziy klavisas

8.Kombinuotasis garso lizdas
9.Internetinés kameros uzrakto jungiklis
10.Korteliy skaitytuvas

11.USB 3.2 Gen 2 prievadas
12.HDMI™ jungtis

13.Bisenos LED

|- Kintamosios srovés (AC)

maitinimo prijungimas
Primygtinai patariama prijungti kintamosios/
nuolatinés srovés adapterj prie nesiojamojo
kompiuterio ir naudoti kintamajg srove dirbant su
Siuo kompiuteriu pirmg kartg, kadangi kai kuriems
modeliams reikia prijungti kintamosios/ nuolatinés
sroveés adapterj, siekiant uztikrinti saugy ir tinkamg
energijos tiekima.
i. ISardykite pakuote ir iSimkite kintamosios/

nuolatinés (AC) srovés adapterj ir maitinimo laidg.

ii. Maitinimo laidg prijunkite prie kintamosios/
nuolatinés (AC) srovés adapterio.

iii. Adapterio nuolatinés srovés laido galg prijunkite
prie kompiuterio, o maitinimo laido galg su
kistuku jkiskite j elektros lizdg.

Akumuliatoriaus bakle :

Baterijai iSsekus pastoviai mirksi.
Problemai nedingus kreipkités j vietinj
igaliotajj atstova arba j techninés
priezidros centrg.

I1- NeSiojamojo kompiuterio maitinimas
Kai prijungtas kintamosios srovés (AC) maitinimas
arba jdétas baterijos jtaisas, spauskite maitinimo
mygtukg, norédami jjungti nesiojamajj kompiuterj.

14.]jungimo/ Thunderbolt (C tipo)
kombinuotosios jungtys (pasirinktinai)

15.Ventiliatorius

16.Baterijos atstatymo anga

17 .Stereofoniniai garsiakalbiai

18.MSI Pen (MSl iniciatyvusis rasiklis)
(pasirinktinai)

Ill- Funkciniai mygtukai

A. |jungia arba isjungia numatytuosius greitojo FN
funkcijy paleidimo klavisus.

Nutildyti sumontuotus garsiakalbius

Sumazina integruoto garsiakalbio garso stiprj.
Padidina integruoto garsiakalbio garso stiprj.
Suaktyvina arba iSjungia jutiklinio kilimélio funkcijg.
liungia arba iSjungia mikrofono funkcija.

Atverkite "Windows Bluetooth" nustatymy puslapj.
Naudokite §j klavisg ,MSI Center” programélei
jiungti.

Parenka klaviatiros foninio diodinio apsvietimo

stiliy.

Sumazina skystyjy kristaly ekrano rySkuma.
Padidina skystyjy kristaly ekrano ryskuma.
Perjungti ekrano iSvesties rezima.

. Apvercia ekrang aukstyn kojomis 180 laipsniy
kampu.

Paleiskite programéle ISkarpos ir eskizai.
Paspaudus abu klavisus, veikia kaip lGzio klavisas.

Paspaudus abu klaviSus, veikia kaip pauzés
klavisas.

Paspaudus abu klavisus veikia kaip slinkties
uzrakto klavisas.

. Paleisti natiraliyjy spalvy programéle.
(pasirinktinai)

Keisti jvairius Natiraliyjy spalvy perzidros rezimus.
(pasirinktinai)

. Paleiskite ,Copilot* arba paleiskite ,Windows
Search” nejdieje ,Copilot"™. (pasirenkamas)

Tommoow
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O. Funktioniert wie die Untbr-Taste, wenn Sie
beide Tasten driicken.
. Funktioniert wie die Pause-Taste, wenn Sie

o

beide Tasten driicken.
Q. Funktioniert wie die Rollen-Taste, wenn Sie
beide Tasten driicken.
Starten Sie die True Color Anwendung. (optional)
. Wechseln Sie zwischen den unterschiedlichen
Ansichten im True Color Modus. (optional)
Starten Sie Copilot oder starten Sie die
Windows-Suche ohne die Installation von
Copilot. (optional)
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8.Port audio combo

9.Commutateur de verrouillage de la webcam
10.Lecteur de carte

11.Port USB 3.2 Gen 2

12.Connecteur HDMI™

15.Ventilateur

16.Trou pour la réinitialisation de batterie
17.Haut-parleurs stéréo

18.MSI Pen (Stylet actif MSI) (en option)

ZUVTOMN TTapOoUCiaoT TTPOoIGVTOog
1.Webcam/ LED Webcam/

EowTepIkd HIKPOPWVO
2.Touch Screen Monitor (TTpoalpeTIKO)
3.IMARKTpo 10X0U0G oTO TTANKTPOASYIO/

LED ioxuog
4.TAnkTpoAsdyIo
5.A106NTAPag SAKTUANIKWVY ATTOTUTTWHATWY
6.Mvakida apng
7.LED KaraoTaong

Caps Lock

8.ZuvduaaTiKr Bupa rxou

9.AlakOTITNG KAe1dwpaTog Kapepag Web
10.Z0otnua Avayvwaong Kaptag
11.0Upa USB 3.2 Gen 2

12.X0vdeapog HDMI™

13.LED KardaoTaong

KardaTtaon Mmarapiag :

AvaBoaorvel cuvexoueva eav UTTAPXE!
aagToyia oTn PTrarapia.

Edv to poBAnpa emipeivel,
ETTIKOIVWVAOETE HPE TOV KATA TOTTOUG
e&oualodoTnuévo éutropo AIAVIKAG R To
KEVTPO €§UTTNPETNONG.

14.XuvduaoTikoi ouvdeapol loxuog/
Thunderbolt (TutTou-C) (TTpoaipeTIKO)

15.AvepioTripag

16.01m eTTAvVa@opAg PTTaTapiog

17 Zrepeopuvika Hyeia

18.MSI Pen (Mpagida MSI proactive)
(TTPOQIPETIKO)

I- ZuvdéoTe TNV Tpoodooia AC

ZuvdEeTe TTAVTA TOV TIPOCAPHOYEQ TPOPOSoaiag

aTOV QOopPNTO UTTOAOYIOTH KAl XPNOIMOTTOINTTE

Tpopodoaoia AC katd Tn Xprion autou Tou gopnTou

UTTOAOYIOTH YIQ TTPWTN POPA YIA VA EVEPYOTTOINCETE

TOV (OpPNTO UTTOAOYIOTH HE AOQPAAEIA KAl CWAOTA.

i. Avoi€Te Tn ouokeuaaia yia va Bpeite Tov
TTpocapHoyEa Kal To KaAwdio Tpopodoaiag.

ii. ZuvdéoTe To kaAwdio Tpopodoaiag oTov
TTPOCAPHOYED.

iii. ZuvdéoTe To akpo DC Tou TTpocappoyéa oTov
@opNTO UTTOAOYICTH Kal To @I Tou KaAwdiou
Tpopodoaiag atnv Tpila.

1I- EvepyoTtroinon Tou gopntou
UTTOAOYIOTH

Orav cuvdebei n Tpopodoacia AC 1 eykaraaTtabei n

HTTaTOPIA, TTATACTE TO TTANKTPO Tpogodoaiag yia va

EVEPYOTTOINTETE TOV POPNTO UTTOAOYIOTH.

1I- NAAKTPpa AsiToupyiag

A. EvepyOTTOINTTE 1} ATTEVEPYOTTOINTTE TA
TrpoeTTIAeypéva TTARKTPA ypriyopng ekkivnong FN.
Ziyoon TwV EVOWHATWHEVWY NXEIWV.

MEeIWOTE TNV €VTOOT) TOU EVOWHATWHEVOU NXEIOU.
AUEROTE TNV €VTOOT TOU EVOWHATWHEVOU NXEIOU.
EvepyoTToInaTe 1 ATTevePYOTTOINTTE TN AgiToupyia
NG EMPAVEIAG APAG.

EvepyoTroinaTe fj amevepyoTroinaTe Tn Aeimoupyia
TOU MIKPOPUWVOU.
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XpnoigotroinaTe autéd To TTARKTPO VI EUPAVIOT TG
e@appoyng MSI Center.

EmAégTe éva aTul LED oTtrioBiou @wTIopoU
TTANKTPOAOYioU.

MeiwoTe Tn wrevotnTa Tng LCD.

AugnoTe Tn ewTevoTnTa TNG LCD.

AMAGETE TNV KataoTaon e§650u TNG 08dvNg
MepioTpéwTe TNV 086VN avamoda 180 poipeg.
EKKIVAOTE TNV e@appoyr ATToKoT Kal Zxediaon.
Aeimoupyei wg TTARKTPo Break (AIaKoTrA) e XprAon
Kal Twv U0 TTARKTPWV.

Aeiroupyei wg TANKTpo Pause (Madaon) pe xprion
Kal Twv U0 TTARKTPWYV.

Aeimoupyei wg TARKTPo Scroll Lock (KAeidwpa
KUAIGNG) ME XPRoN Kal Twv U0 TTARKTPWY.

. 'Evapén Tng epappoyng True Color. (TTpoaipeTIKO)
AAAayn S1a@opwv AeiToupyiwv TTpoBoAng ato True
Color. (TTpoaIpeTIKO)

EkkiviaTe To Copilot A ekkivijoTe TRV AvaZitnon
Twv Windows xwpig Tnv eykatdaTaan tou Copilot.
(TTPOQIPETIKO)
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11- Mettre le notebook sous tension
Lorsque l'ordinateur est branché sur le secteur ou
si la batterie est installée, appuyez sur le bouton
d'alimentation pour allumer le notebook.

11l- Touches fonction

A. Activer ou désactiver les touches de raccourci
Fn par défaut.

B. Désactiver les haut-parleurs intégrés.

C. Permet de diminuer le volume du haut-parleur
intégré.

vens

Produktdversikt

1.Webbkamera/ webbkamerans lysdiod/
Intern mikrofon

2.Touch Screen Monitor (tillval)

3.Strémknapp/Strém-LED

4.Tangentbord

5.Fingeravtryckssensor

6.Styrplatta

7 .Statuslysdiod

Caps Lock

8.Kombinerad ljudport
9.Lasbrytare webbkamera
10.Kortlasare

11.USB 3.2 Gen 2 Port
12.HDMI™ -anslutning
13.Statuslysdiod

Batteristatus :

Blinkar oavbrutet om batteriet slutar
[=k fungera. Om problemet kvarstar,

kontakta lokal auktoriserad aterférsaljare

eller servicecenter.

. Avolypa oeAidag pubBpioswv bluetooth Twv Windows.

14.Strémférsoérjning/ Thunderbolt (Typ-C)
kombinerade kontakter (tillval)

15.Ventilator

16.Batteriaterstallningshal

17 .Stereohégtalare

18.MSI Pen (MSI proaktiv penna) (tillval)

|- Anslutning av vixelstromsférsorjning

Vi rekommenderar starkt att du ansluter AC

-adaptern till din notebook och anvander natstrém

vid anvandning for férsta gangen av denna

notebook, eftersom vissa modeller kan kravs

AC-adapter for att driva notebooken pa ett

sakert och korrekt satt.

i. Oppna férpackningen och ta ut AC-strémadaptern
och natkabeln.

ii. Anslut natkabeln till AC-strémadaptern.

iii. Anslut adapterns likstromséande till datorn och
néatkabelns hankontakt till eluttaget.

II- Sla pa den béarbara datorn

Nar stromadaptern &r ansluten eller batteripaketet
ar installerat tryck pa strémknappen for att sla pa
den bérbara datorn.

M. Faites pivoter I'écran a 180 degrés.

N. Lancez I'application Capture et croquis.

O. Fonctionne comme la touche Break en
utilisant les deux touches.

Fonctionne comme la touche Pause en
utilisant les deux touches.

Fonctionne comme la touche Scroll Lock en
utilisant les deux touches.

Lancer I'application True Color. (option)

Alterner entre les différents modes de vue.

(option)

. Lancez Copilot ou lancez Windows Search
sans l'installation de Copilot. (option)

oD

0B

=

Dans

Produktoversigt

1.Webcam/ Webcam LED/ Intern mikrofon
2.Touch Screen Monitor (valgfri)
3.Stremknap/ Strem-LED

4 Tastatur

5.Fingeraftrykssensor

6.Bergringsplade

7 Status LED

@ Caps Lock

8.Combo-lydport
9.Lasekontakt til webcam
10.Kortleeser

11.USB 3.2 Gen 2-port
12.HDMI™.-stik
13.Status LED

11l- Snabbstartknappar [Fn]

A. Aktivera eller avaktivera Fn-

snabbstartknapparna som standard.

Tysta de inbyggda hégtalarna.

Sank volymen pa den inbyggda hégtalaren.

Hoj volymen pa den inbyggda hégtalaren.

Aktivera eller inaktivera styrplattan.

Aktivera/avaktivera funktionen fér mikrofonen.

Oppna sidan fér bluetooth installningar i

Windows.

H. Anvand den hér tangenten for att visa MSI|

Center-applikationen.

Valj LED-stil fér tangentbordets

bakgrundsbelysning.

Minska LCD-skarmens ljusstyrka.

Oka LCD-skarmens ljusstyrka.

Vaxla bildskarm.

Rotera skarmen upp och ner i 180 grader.

Oppna Klipp & Skissa.

Fungerar som Break-tangent genom att
anvénda bada tangenterna.

Fungerar som Paus-knapp genom att anvanda
bada tangenterna.

Q. Fungerar som Scroll Lock-knapp genom att
anvanda bada tangenterna.

. Oppna True Color-programmet. (tillval)

Andra olika visningslagen i True Color. (tillval)

Starta Copilot eller starta Windows Search

utan att installera Copilot. (tillval)

@MmoOow
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Batteristatus :

Konstant blinkende hvis batteriet fejler.
[k Hvis problemet vedvarer, bedes du

kontakte din autoriserede forhandler

eller servicecentret.

14.Strem/ Thunderbolt (Type-C) combo-stik
(valgfri)

15.Ventilator

16.Hul til batterinulstilling

17 Stereohgijttalere

18.MSI Pen (MSI's proaktive bergringspen)
(valgfri)

|- Tilslutning af AC strem
Det anbefales pa det kraftigste at tilslutte AC
-adapteren til notebook-pc'en og bruge
AC-stremforsyningen, nar denne notebook-pc
tages i brug for ferste gang, da nogle modeller
kraever AC-adapteren tilsluttes for at kunne
stremforsyne notebook-pc'en sikkert og korrekt.
i. Tag AC adapteren og netledningen ud af
pakken.
ii. Forbind netledningen til AC adapterens stik.
ii. Forbind adapterens DC ende til den bzerbare
og netledningens hanstik til stikkontakten.

II- Sadan teendes for den baerbare
Nar AC stremmen er tilsluttet eller batterienheden
anbragt, tryk pa stremknappen for at tseende for
den baerbare.

Ill- Generelle [Fn]-taster

A. Aktivér eller deaktiver de hurtige Fn-

standardstarttaster.

Sla lyden fra i de indbyggede hgijttalere.

Reducer den indbyggede hgijtalers lydstyrke.

@g den indbyggede hgijtalers lydstyrke.

Aktiver/deaktiver bergringspladefunktionen.

Aktiverer eller deaktiverer mikrofonfunktionen.

. Abn Windows Bluetooth-indstillingsside.

Brug denne tast til at hente programmet,

MSI Center.

Vaelg en LED-stil for tastaturbaggrundslys.

Reducer LCD lysstyrken.

@g LCD lysstyrken.

Skift skeermens outputtilstand.

Roterer skeermbilledet pa hovedet, 180 grader.

Start programmet, Klip og skitsér.

Fungerer som Break-tast ved brug af begge

taster.

Fungerer som Pausetast ved brug af begge

taster.

Q. Fungerer som Scroll Lock-tast ved brug af
begge taster.

R. Start programmet "/Egte farver". (valgfri)

S. Andre forskellige visningstilstande i

"/Egte farver". (valgfri)

Start Copilot, eller start Windows Search uden

Copilot installeret. (valgfri)
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Palaidiet lietojumprogrammu IzgrieSana un
skice.

Darbojas ka atstarpes taustins, izmantojot
abus taustinus.

Darbojas ka pauzes taustins, izmantojot abus
taustinus.

Darbojas ka Scroll Lock taustins, izmantojot
abus taustinus.

Palaist Dabiskas krasas programmu. (izvéles)
Mainit dazados skata reZimus Dabiskas krasas
rezima. (izvéles)

Palaidiet Copilot vai palaidiet Windows Search,
neinstal&jot Copilot. (izvéles)
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Nederlands

Productoverzicht

1.Webcam/ Webcam-LED/ Interne microfoon
2.Touch Screen Monitor (optioneel)
3.Aan/uit-toets/ Aan/uit LED

4 Toetsenbord

5.Vingeradruk Sensor

6.Touchpad

7 Statusindicator

@ Caps Lock (Hoofdletters)

8.Combo Audio Poort
9.Webcamvergrendelingsschakelaar
10.Kaartlezer

11.USB 3.2 Gen 2-poort
12.HDMI™-aansluiting
13.Statusindicator

|- De netstroom aansluiten

Als dit notebook voor het eerste wordt gebruikt,
wordt het sterk aangeraden de wisselstroomadapter
aan te sluiten, zodat het notebook op netstroom
loopt. Bij bepaalde modellen moet het notebook op
netstroom worden aangesloten om het veilig en
correct te laten functioneren.
i. Neem de wisselstroom/gelijkstroomadapter en de
voedingskabel uit de verpakking.
ii. Sluit de voedingskabel aan op de aansluitingen
van de oom/ gelijkstroomad: 1
iii. Sluit het gelijkstroomuiteinde van de adapter
aan op de notebook en stop het mannelijke
uiteinde van de voedingskabel in het stopcontact.

Batterijstatus :

Continu knipperen als de batterij leeg
[k raakt. Als het probleem aanhoudt,

neem dan contact op met je lokale

geautoriseerde winkel of servicecentrum.

11- De notebook inschakelen
Wanneer de wisselstroom is aangesloten of de
batterijdoos is geinstalleerd, drukt u op de
voedingsknop om de notebook in te schakelen.

14 .Power/ Thunderbolt (Type-C) combo
connectors (optioneel)

15.Ventilator

16.Batterijreset-opening

17 .Stereo luidsprekers

18.MSI Pen (MSI proactieve stylus)
(optioneel)

11l- Algemene [Fn]-toetsen
A. Activeer of deactiveer de standaard Snelle Fn
Launch Toetsen.
B. Demp de geintegreerde luidsprekers.
C. Verlaag het volume van de ingebouwde
luidspreker.
D. Verhoog het volume van de ingebouwde
luidspreker.
E. Schakel de touchpad-functie in of uit.
F. Activeer of deactiveer de microfoon-functie.
G. Open de Bluetooth-instellingenpagina van
Windows.
H. Gebruik deze toets om de MSI Center
toepassing te gebruiken.
|. Selecteer backlight LED stijl voor toetsenbord.
J. Verlaag de LCD-helderheid.
K. Verhoog de LCD-helderheid.
L. Schakel de output modus van de display in.
M. Roteer het scherm op zijn kop 180 graden.
N. Start een Knip & Schets applicatie.
O. Werkt als Onderbrekingstoets door beide
toetsen te gebruiken.
P. Werkt als Pauzetoets door beide toetsen te
gebruiken.
Q. Werkt als Scroll-Lock-toets door beide toetsen
te gebruiken.
R. Start de toepassing Ware kleuren. (optioneel)
S. Schakel tussen diverse weergavemodi in Ware
kleuren. (optioneel)
T. Start Copilot of start Windows Search zonder
de installatie van Copilot. (optioneel)




